WBV

ALUFOLIE

Konformitatserklarung fur Materialien (Stand 14.05.2020)

Konformitatserklarung fir Materialien und Gegenstande, die
dazu bestimmt sind mit Lebensmitteln in Bertihrung zu kommen /
Declaration of compliance for materials and articles intended to
come into contact with food

Name und Anschrift des Ausstellers der Name und Anschrift des Herstellers/EU
Konformitatserklarung / Importeurs /

Name and address of the business operator Name and address of the manufacturer /EU
issuing the declaration of compliance: Importer:

WBV Westdeutscher Bindegarn-Vertrieb WBV Westdeutscher Bindegarn-Vertrieb
Eselgrimm GmbH & Co. KG Eselgrimm GmbH & Co. KG

Am Landhagen 50 Am Landhagen 50

59302 Oelde Germany 59302 Oelde Germany

Hiermit bestatigen wir, dass der Gegenstand/das Material /
We herewith confirm that the article/materials

Alufolie, Artikel-Nr. 429XXX, Lief-Nr. 157 / Aluminium foil, Article

No. 429XXX, Lief-No. 157
1016541, 1018479, 1013653, 1011143, 1014791

der Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 in ihrer aktuellen Fassung
entspricht. / meets the requirements laid down in Regulation
(EC) No. 1935/2004 as amended.

Spezifikationen zur vorgesehenen Verwendung des Materials oder
Gegenstandes. / Specifications on the intended use of the
material or article.

Art oder Arten von Lebensmitteln, fir die das Material oder der
Gegenstand geeignet ist / Type or types of food which are intended to
be in contact with the material or article:

Nicht saure Lebensmittel / non-sour foodstuffs
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Art oder Arten von Lebensmitteln, fir die das Material oder der
Gegenstand nicht geeignet ist / Type or types of food which are not
intended to be in contact with the material or article:

Saure Lebensmittel / Sour Foodstuffs

Verhaltnis der Kontaktflaiche zu Volumen, die der
Konformitatsfeststellung zu Grunde liegt (dm?/L, dm?/kg). /
Area to volume ratio for which compliance has been verified
(dm?/L, dm?/kg):

1dm?2/ 250 mL

Dauer und Temperatur der Behandlung und Lagerung bei
Beruhrung mit dem Lebensmittel. / Time and temperature of
treatment and storage in contact with food:

24 h bei Raumtemperatur sowie 30 Minuten bei hohen
Temperaturen / 24 h at room temperature as well as 30 Minutes
at high temperatures

Name und Stellung im Betrieb / Name and function: Elmar Farmulak, Qualitdtsmanagement
Ort und Datum der Ausstellung / Place and date of issue:Oelde, 12.11.25
Unterschrift / Signature i. A
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